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Validité de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEIl est cons-
tamment revu par la CEl afin gu'il reflete I'état actuel de
la technique.

Des renseignements relatifs a la date de reconfirmation de
la publication sont disponibles auprés du Bureau Central de
la CEI.

Les renseignements relatifs a ces révisions, a I'établis-
sement des éditions révisées et aux amendements peuvent
étre obtenus auprés des Comités nationaux de la CEl et
dans les documents ci-dessous:

* Bulletin de la CEI

* Annuaire de la CEI
Publié annuellement

* Catalogue des publications de la CEl
Publié annuellement et mis a jour régulierement

Terminologie

En ce qui concerne la terminologie générale, le lecteur se
reportera a la CEl 60050: Vocabulaire Electrotechnique
International (VEI), qui se présente sous forme de chapi

séparés traitant chacun d'un sujet défini. Deg

cation ont été soit tirés du V
approuvés aux fins de cette publicé

Symboles graphiques

Pour les symboles 4@-
signes d'usage générakappro

consultera:

et pour les appareils électromédicaux,
— la CEI 60878: Symboles graphiques pour
équipements électriques en pratique médicale.

Les symboles et signes contenus dans la présente publi-
cation ont été soit tirés de la CEl 60027, de la CEI 60417,
de la CEI 60617 et/ou de la CEl 60878, soit spécifiquement
approuvés aux fins de cette publication.

Publications de la CEI établies par le
méme comité d'études

L'attention du lecteur est attirée sur les listes figurant a la fin
de cette publication, qui énumeérent les publications de la
CEl préparées par le comité d'études qui a établi la
présente publication.

Validity of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information relating to the date of the reconfirmation of the

publication is available from the IEC Central Office.

Information on the revision work, the issue of revised
editions and amendments may be obtained from IEC

National Committees and from the following IEC
sources:
* |EC Bulletin
* |EC Yearbook
L]
eaders are referred to

lectrotechnical Vocabulary
in the form of separate chapters

specifically approved for the purpose of this publication.

raphical and letter symbols

For graphical symbols, and letter symbols and signs
approved by the IEC for general use, readers are referred to
publications:

— |EC 60027: Letter symbols to be used in
electrical technology;

IEC 60417: Graphical symbols for use on
equipment. Index, survey and compilation of the
single sheets;

IEC 60617: Graphical symbols for diagrams;

and for medical electrical equipment,

IEC 60878: Graphical symbols for

electromedical equipment in medical practice.

The symbols and signs contained in the present publication
have either been taken from IEC 60027, IEC 60417,
IEC 60617 and/or IEC 60878, or have been specifically
approved for the purpose of this publication.

IEC publications prepared by the same
technical committee

The attention of readers is drawn to the end pages of this
publication which list the IEC publications issued by the
technical committee which has prepared the present
publication.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES ET ANALOGUES

Partie 2: Regles particuliéres pour les électrificateurs de clétures

AVANT-PROPOS

1

2)

3)

4)

5)

6)

La présente partig"d El 60335 a été établie par le sous-comité 61H:
Sécurité des ap' ¥$ a la ferme, du comité d'études 61 de la CEl:
et analogues.

Sécurité des apparéi

de la CEIl 60335-2-76, et remplace la CEl 61011, la
tNeurs amendements.

Elle constitue la\pr :
CEl 61011-1 A4a 6101

Le textede cette partie eshissu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote

61H/96/FDIS 61H/106/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cette partie.

Cette partie 2 doit étre utilisée conjointement avec la derniére édition de la CEIl 60335-1 et ses
amendements. Elle a été établie sur la base de la troisieme édition (1991) de cette norme et
son amendement 1 (1994).

La présente partie 2 compléte ou modifie les articles correspondants de la CEl 60335-1 de
facon a transformer cette publication en norme CEIl: Régles de sécurité pour les électrificateurs
de clbtures.


https://standards.iteh.ai/catalog/standards/iec/6df193d6-7e76-4048-be29-091b1305db1d/iec-60335-2-76-1997

60335-2-76 © IEC:1997 -5-

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for electric fence energizers

FOREWORD

1) The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization for st

ndardization comprising

participate in this preparatory Work International, governmental and non; gov gnta anizations liaising
with the IEC also participate in this preparation. The IEC collaborates clo y izati

for Standardization (ISO) in accordance with conditions determined
organizations.

2)
3) The documents produced have the form of recommendations

4) In order to promote international unificati

5) The IEC provides no marking procedure to, indid

6) Attention is drawn to the possibili
of patent rights. The IECPshall »

has been prepared by subcommittee 61H: Safety
C technical committee 61: Safety of household

FDIS Report on voting
61H/96/FDIS 61H/106/RVD

Full information on the voting for the approval of this part can be found in the report on voting
indicated in the above table.

This part 2 is to be used in conjunction with the latest edition of IEC 60335-1 and its
amendments. It was established on the basis of the third edition (1991) of that standard and its
amendment 1 (1994).

This part 2 supplements or modifies the corresponding clauses in IEC 60335-1, so as to
convert it into the IEC standard: Safety requirements for electric fence energizers.
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Lorsqu’un paragraphe particulier de la partie 1 n’est pas mentionné dans cette partie 2, ce
paragraphe s’applique pour autant que cela soit raisonnable. Lorsque la présente norme
spécifie «addition», «modification» ou «remplacement», le texte correspondant de la partie 1

doit étre adapté en conséquence.

NOTES
1 Les caracteres d'imprimerie suivants sont utilisés:

— prescriptions: caractéres romains;
— modalités d'essais: caracteéres italiques;

— notes: petits caractéres romains.
vae définition de la

Les termes figurant en caractéres gras dans le texte sont définis a l'article 2. Lors
partie 1 concerne un adjectif, I'adjectif et le nom associé figurent également en gras.
&rotés a partir

La différence complémentaire suivante existe dans certains

— 5.101: Seuls les électrificateurs de clétures a moyenne puissance
Danemark, France, Norvége, Pays-Bas et Suisse).

O

Allemagne, Autriche,
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Where a particular subclause of part 1 is not mentioned in this part 2, that subclause applies
as far as is reasonable. Where this standard states "addition", "modification" or "replacement”,
the relevant text in part 1 is to be adapted accordingly.

NOTES
1 The following print types are used:

— requirements: in roman type;
— test specifications: in italic type;

— notes: in small roman type.

Words in bold in the text are defined in clause 2. When a definition concerns an adjective, the adjective and the
associated noun are also in bold.

2 Subclauses, tables and figures which are additional to those in part 1 are nump
Annexes which are additional to those in part 1 are lettered AA, BB, etc.

starting from 101.

The following additional difference exists in some countries:

— 5.101: Only medium power energizers are allowed (Austria, Denmar eflands, Norway,

and Switzerland).
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SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES ET ANALOGUES

Partie 2: Regles particuliéres pour les électrificateurs de clétures

1 Domaine d'application
L'article de la partie 1 est remplacé par ce qui suit:

La présente norme traite de la sécurité des électrificateurs de cloture dont la tension

assignée n'est pas supérieure a 250 V et au moyen desquels des fils de

ou commandés.

NOTE 1 - Comme exemples d'électrificateurs de clbtures d'applicdtion de la

présente norme, on peut citer:
— les électrificateurs de cl6tures fonctionnant sur le réseau ;

— les électrificateurs de clétures fonctionnant sur piles ou age Nés a/etre raccordés

au réseau, comme ceux représentés a la figure 101,

— les électrificateurs de clétures

— pour les appareils
peuvent étre nécessg

— pour les appareils
nécessaires;

— dans de ng

— aux apparei
présence d'une at phere corrosive ou explosive (poussiére, vapeur ou gaz);

— aux chargeurs de batteries séparés (CEI 60335-2-29);
— aux appareils électriques de péche (CEI 60335-2-86);

aux appareils pour insensibiliser les animaux (CEIl 60335-2-87);
— aux appareils pour usages médicaux (CEI 60601).
2 Définitions
L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes.

2.2.1 Addition:

Pour les électrificateurs de clétures de type D , la tension assignée de I'électrificateur est
la tension assignée pour alimentation par piles ou accumulateurs
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SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for electric fence energizers

1 Scope

This clause of part 1 is replaced by:

This standard deals with the safety of electric fence energizers , the rated age of which is
not more than 250 V and by means of which fence wires in agricultural, féx: control and
security fences may be electrified or monitored.

NOTE 1 — Examples of electric fence energizers coming within the scope gf thi

mains-operated energizers ;
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This standard does not in general take into account
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2 Attention is drawn to the f&
— for appliances intended to\be usgd on boatd

— for appliances intended

— in many coungies additiona Jui s are\specified by the national health authorities, the national
authorities resp ) 5 a

2 Definitions
This clause of part 1 is applicable except as follows.

2.2.1 Addition:

For type D energizers , the rated voltage of the energizer is the rated voltage for battery
supply .
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2.2.6 Addition:

Pour les électrificateurs de cldétures  fonctionnant sur piles ou accumulateurs et non
destinés a étre raccordés au réseau , le courant assigné est le courant d'entrée moyen
assigné a I'électrificateur par le fabricant.

2.2.9 Remplacement:

conditions de fonctionnement normal : Fonctionnement de I'appareil dans les conditions
suivantes: I'électrificateur de cldéture est mis en fonctionnement comme en usage normal
lorsqu'il est raccordé au réseau, sans aucune charge connectée aux bornes de sortie.

2.4.8 Addition:

NOTE - Pour les électrificateurs de clétures de la classe Il , des dispositio
raccorder au moins l'une des bornes de sortie a I'électrode de terre .

e prises pour

2.9.3 Addition:

Cela inclut également les bornes ou connexions prévues po des piles ou
accumulateurs et les autres parties métalliques dans artiment des piles ou
accumulateurs qui deviennent accessibles lors du re
méme avec l'aide d'un outil .

2.9.4 Remplacement:

2.101 électrificateur de cléture:
tension a une cléture qui lwi

NOTE - Dans la suite d

2.102 électrificatéur
directement au r

sont appelés électrificateurs .

AU: Electrificateur congu pour étre raccordé

— fonctio \§ eurs et comportant, ou étant concu pour étre raccordé a, des
ccumulateurs a partir du réseau d'alimentation électrique, ou

accumulateus.

2.104 électrificateur de type A: Electrificateur fonctionnant sur piles ou accumulateurs

et destiné a étre raccordé au réseau , constitué d'un circuit générateur d'impulsions, d'un
circuit de charge de l'accumulateur et d'un accumulateur, le circuit générateur d'impulsions
étant connecté au réseau d'alimentation électrique ou a I'accumulateur lorsque I'électrificateur
est en fonctionnement.

NOTE - Des électrificateurs de type A sont représentés schématiquement a la figure 101.
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2.2.6 Addition:

For battery-operated electric fence energizers not for connection to the mains , it is the
average input current assigned to the energizer by the manufacturer.

2.2.9 Replacement:

normal operation: Operation of the appliance under the following conditions: the electric
fence energizer is operated as in normal use when connected to the supply, with no load
connected to the output terminals.

2.4.8 Addition:

NOTE - In class Il electric fence energizers provision may be made for connecting &
terminals to the earth electrode .

ene of the output

2.9.3 Addition:

It also includes terminals for the connection of the battery and 3 n a battery
compartment which become accessible when replacing batgeri i id of a tool .

2.9.4 Replacement:

live part: Conductive part which may cause an el¢e

2.101 electric fence energizer: Apph
impulses to a fence connected to it.

NOTE - Electric fence energizers are hereinaft

2.103 battery-opetat
— operated

charging these béa

2.104
consisti
generating
operation.

onnected to the mains or the battery when the energizer is in

NOTE — Type A energizers are shown schematically in figure 101.
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2.105 électrificateur de type B: Electrificateur fonctionnant sur piles ou accumulateurs

et destiné a étre raccordé au réseau , constitué d'un circuit générateur d'impulsions, d'un
circuit de charge de l'accumulateur et d'un accumulateur, le circuit générateur d'impulsions
étant connecté a l'accumulateur, et déconnecté du circuit de charge de l'accumulateur et du
réseau d'alimentation électrique lorsque ['électrificateur est en fonctionnement. Pour
recharger I'accumulateur, le circuit générateur d'impulsions est déconnecté et rendu inopérant.

NOTE - Des électrificateurs de type B sont représentés schématiquement a la figure 101.

2.106 électrificateur de type C: Electrificateur fonctionnant sur piles ou accumulateurs

et destiné a étre raccordé au réseau , constitué d'un circuit générateur d'impulsions et de
piles ou d'accumulateurs, le circuit générateur d'impulsions étant connecté au réseau
est en
fonctionnement. Il est nécessaire d'enlever les accumulateurs pour le 3 I'aide d'un
chargeur de batteries séparé ou d'enlever les piles pour les remplacé i

NOTE - Des électrificateurs de type C sont représentés schématiquemenisé

et destiné a étre raccordé au réseau , constitué d'
accumulateur, le circuit générateur d'impulsions
I'électrificateur est en fonctionnement et l'acc
batteries séparé pour étre rechargé.

NOTE - Des électrificateurs de type D

2.109 chargeur t
destiné a charge

2.110 clbture: F imaux ou de sécurité, comportant un ou plusieurs
conducteurs, tels gueXi grillages métalliques.

2.111 ciysui :\ Towtes les parties conductrices ou tous les composants a l'intérieur
de I'élecitificater t connectés ou destinés a étre raccordés par connexion galvanique

2.112 électrode deterre: Structure métallique enfoncée dans le sol pres de I'électrificateur
reliée électriquement a la borne de terre de ce dernier et qui est indépendante des autres
systemes de mise a la terre.

2.113 tension de créte présumée: Tension créte de sortie du générateur d'impulsions

spécifié a l'article 14, qui serait obtenue [I'électrificateur n'étant pas connecté au circuit
d'essai.

2.114 tension assignée pour l'alimentation par piles ou accumulateurs: Pour les
électrificateurs de types A, B, C et D, tension pour alimentation par piles ou accumulateurs
attribuée a I'électrificateur par le fabricant.
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